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Dve odredbi Zed. dr-
žav vznevoljili nazije 

Nemška vlada objavila, da bo podvzela protikorake proti 
"zamrznitvi" nemških skladov v Zed. državah. — Po 
novi odredbi se zatvorijo nemški konzulati v Ameriki. 

Washington, D. C. — Da 
sta dva koraka , ki so j ih Zed. 
države v kra tkem razdob ju te 
dni na odredbo predsednika 
Roosevelta podvzele proti nji-
ma, spravila v nevoljo obe dr-
žavi osišča, Nemčijo in Itali-
jo, je lahko razumeti , in ena-
ko je tudi naravno, da se obe 
državi ne boste obotavljal i s 
prot iodredbami. Na ta način 
se odnošaj i med kontinentalno 
Evropo, kontrol irano od osišča, 
in med Zed. državami stalno 
bolj poost ru je jo , da utegne 
priti končno med n j ima do po-
polne gospodarske, ako že 
prave vojne. 

O prvem koraku, ki ga je 
odredil Roosevelt proti osišču, 
namreč, da se n j ega premo-
ženjski skladi v Zed. državah 

Z a m r z n e j o , " j e bilo ž e poro-
Čano. Ta odredba je bila iz-
dana z a d n j o soboto. Dva dni 
nato pa je sledila d r u g a : V 
Ponedeljek je državni depar t -
ment objavil ukaz, da mora jo 
vsi nemški konzulati širom 
Zed. držav prenehat i s poslo-
vanjem na jkasne j e do 10. juli-
ja in se z a tvp r f t . Pr izadet ih 
od t ega je 24 nemških konzu-
larnih uradov, a istočasno se 
ukaz nanaša tudi na več nem-
ških agenci j , kater ih aktivno-
sti so se označile kot "nepri-
ja te l jske dobrobiti te dežele." 
iz besedila v ukazu se razvidi, 
da državni depar tment obdol-
žuje te ustanove,da so se udej-
stvovale z nelegalnimi čini,kar 
bi p o m e n i l o , da je n j ih 
osobje vodilo špi jonažno in 
propagandno delo. Vse osobje 
konzulatov in agenci j bo mo-
ralo Zed. države zapustit i . Ita-
li janski konzulat i nasprotno 
niso bili od ukaza prizadeti . 

Kak bo odgovor Nemčije na 
to odredbo, se še ne more ugo-
toviti. Bržkone pa bo sledila z 
enakim korakom, namreč, da 
bo dala zapre t i ameriška za-
stopništva na ozemlju, ki ga 
ima pod svojo kontrolo, na kar 
bo cela kont inentalna Evropa 
takorekoč popolnoma ločena 
od Amerike. 

Glede prve odredbe, n a m -
reč, da se nemški skladi v Zed. 
državah "zamrzne jo , " pa se 
je objavilo iz Berlina v torek, 
da se 'bodo v k ra tkem podvzeli 
protikoi-aki. I ta l i ja ,kakor zna-
no, je te že ukrenila, ko je po-
dobno "zamrzn i l a" ameriške 
sklade v svoji državi. 

o 
SMRTNE NESREČE V PO-

ŽARU 
Chicago, 111. — V tovarni 

Chicago Mill and Lumber Co., 
940 No. Ogden Ave., ki izde-
luje lesene zaboje, je izbruh-
nil zadn j i ponedel jek požar , 
ki je zahteval ž ivl jenje t reh 
ognjegascev, pet drugih je pa 
zadobilo poškodbe. Ogenj je 
n a p r a v i l škode za okrog 
$75,000. 

CHURCHILL ZA 
ZVEZOJ Z. D. 

Izrazil upanje, da obe deželi 
skupno nastopite. 

TUJEZEMSKA TRGOVINA 
NI VREDNA BOJA 

Cincinnati, O. — V govoru, 
ki ga je imel na t u k a j š n j e m 
zborovanju "America Firs t" 
zadnj i ponedel jek, se je sena-
tor Nye izrazil, da se propa-
gandist!, ki žele zaplesti Zed. 
države v vojno, skl icujejo na 
to, da v slučaju, ako bi bila 
Evropa pod kako drugo, nean-
gleško kontrolo, bi mi izgubili 
tu jezemsko trgovino; iz tega 
vzroka, namreč, da si ohrani 
to trgovino, bi, pravi jo propa-
gandisti, bilo vredno za Ame-
riko, da gre v vojno. Na te 
trditve je Nye odvrnil, da bi 
ta trgovina ne bila vredna 
niti ene kapl j ice krvi, ka j t i 
ona znaša k o m a j 3 do 4 od-
stotke celokupne naše trgovi-
ne in to re j k a j malo prispeva 

Sploh 
pa, je senator deja l malo pre j , 
niti ni gotovo, da bi to tu je-
zemsko trgovino izgubili v slu-
ča ju nemške z m a g e ; možno je 
ravno nasprotno, namreč, da 
bi se naša tu jezemska trgovi-
na izboljšala, ko bi bila od-
s t ran jena naša glavna konku-

/ jpnt ipja ^ »Mifclii 
IV;. t^r^W-Pi*1** 

Rochester, N. Y. — Priliko, 
ko mu je t u k a j š n j a univerza 
zadnj i ponedel jek potom radio 
podelila častni naslov doktor-
ja r; ava.je angleški min. pred- ' k n a š e m u b lagostanju . 
s< ;• ik Churchill uporabil za 

,;cga svojih na jbo l j nujn ih 
Spelov na Amer i V o. V odgovor 

j'e namreč po radio pripoi*očal, 
n a j se ustanovi prava zveza 
med Angli jo in Zed. država-
mi, češ, da bo mogoče le s t ako 
zvezo odvrniti prevra tek ' tem-
jVĵ id r' i . . i V! V' 
riško ljudstvo, je povdaril , tfto-
ji pred to odločitvijo t e r pri-
pomnil, da upa, da bo odloči-
tev ugodno izpadla. Churchill 
je dostavil tudi, da je bila n je - , . . , . . , . , , . 

- d ponedel jek je minulo leto dni, gova mati Amer ikanka , iz Ro- , . .. . . , , , , , . ka r je Franci jo zadela t ragic-chestra, ter , da so se njegovi 

Naziji baje vozijo čete 
prekoČrnega morj, 

Vesti trdijo, da se sklepa med Nemčijo in Rusijo nova po-
godba za medsebojno pomoč. — Rusija baje dovolila 
prevoz Nemcev preko Črnega morja in se ta že vrši. 

FRANCIJA OBHAJA OB-
LETNICO POLOMA 

Vichy, Franc i ja . 

predniki borili v Washingtono-
vi a rmadi v ameriški »evolu-
ciji. 

POSLEDICE ZADNJE VOJ-
NE SE ŠE ČUTIJO 

Washington, D. C. — Med 
tem, ko nekater i l j ud j e deluje-
jo na to, da se Zed. države po-
novno vpletejo v vojno, so pa 
posledice zadn je vojne še prav 
občutne in vidne. Poleg tega, 
da leži po vojaških bolnicah 
znatno število vojnih invali-
dov, pa mora vlada podpirat i 
tudi na tisoče in tisoče vojnih 
vdov in sirot .ter staršev pad-
lih. Zadn j i ponedel jek je po-
slanska zbornica odobrila in 
poslala senatu nov predlog, po 
katerem se ima število teh, ki 
dobivajo v o jn o podporo, še 

Zadn j i 
;to dni, 
tragič-

na usoda, ko je morala kapitu-
lirati pred zmagovito nemško 
armado. Ta dan, 16. juni ja , je 
resignirala Reynaudova vlada 
ter je krmilo države prevzel 
Petain. Ta mož vodi okrn jeno 
državo Š6 z d a j in je , kakor se 
trdi, k l j ub svojim 85. letom še 
izredno živahen in delaven. 

o 
PREDLOG PROTI "FIRE-

WORKS" ODOBREN 
Springfield, t 111. — Obe za-

konodajni . zbornici ste zadn j i 
ponedel jek končnoveljavno 
odobrili predlog, po katerem 
bo v Illinoisu po 1. j a n u a r j u 
1942 prepovedano proda ja t i 
ali uporabl ja t i eksplozivne 
igrače, takozvane ' f i reworks, ' 
kakoršne so z d a j v navadi 
okrog 4. ju l i ja . Predlog, kate-

KRIZEMSVETA 
— Lisbona, Por tugalska . — 

Na potu od t u k a j v New York 
je ameriška l a d j a Exeter, ki 
vozi poleg drugih 171 potni 
kov tudi 53 Amerikancev, ka-
teri so bili na egiptovski l ad j i 
Zamzam, ko je bila ta potop-
l jena sredi apr i la , in so jih 
Nemci vzeli nato v Francijo. 

— Batavia, N, i z; Vzhodna 
Indi ja . — Governer nizozem-
skih posesti na Pacif iku se je 
izrazil v ponedel jek,da je nje-
gova vlada obvestila Japon-
sko, da se te posesti ne bodo 
pustile vključit i v "novi red 
za vzhodno Azi jo ," kot ^a ima 
Japonska v osnutku. '' 
.. —, Tokiu. Japci; ; V 
mestu Mančuli v M:tn(t".ukuo 
jo Rusi ja zadn j i ponedel jek 
otvorila svoj konzulat . Do tega 
je prišlo na podlagi nove trgo- d r u g e skupine se p o t r j u j e j o 
vinske pogodbe, KI se je zad- novimi vestmi, ki so te dni pr 

New York, N. Y. — O tem, 
kaki so p ravzap rav odnošaj i 
nied Nemčijo in Rusijo, se v 
ameriških diplomatskih kro-
gih nič m a n j živahno ne raz-
pravl ja , kakor se v Londonu. 
Zadeva pa je s le jkopre j še 
vedno prava zagonetka. Da se 
neka j velikega pr iprav l ja med 
nazi j i in sovjeti, o tem ni nobe-
nega nesoglasja, ka j t i dejstva 
to jasno dokazu je jo , pač pa se 
daleko raz l iku je jo mnen ja , 
k a j je p ravzaprav za kulisami. 

Kakor so nekater i krogi tr-
dno prepričani, da veliko pre-
mikanje nefmških čet proti 
ruski mej i ne more pomeniti 
drugega kakor, da se med obe-
ma d ržavama pr ipravl ja voj-
na, t ako drugi z enako goto-
vostjo t rdi jo, da bi bilo narav-
nost blazno pričakovati kake-
ga spopada med tema dvema 
v sedanjem času. Trditve te 

t z J u g o s l a v i j a 
Huda nesreča šolskega upravitelja, ki se je po 16. letih de-

la na Gorenjskem, selil na novo postojanko v Prek-
murje. — V goste ga je povabil in ga okradel. — Še 
druge zapoznele vesti. 

Usodna nesreča zaslužnega 
učitelja 

Dovje-Mojstrana.— Po šest-
najs t ih letih zaslužnega dela 
sta se koncem marca letos po-
slovila od t u k a j šolski upravi-
tel j g. Joško Sera jn ik in n j e -
gova žena Geli. V dolgih 16. 
letih svojega vestnega službo-
van ja se je g. Sera jn ik izka-
zal ne samo kot vzorni uči tel j 
naše mladine, pač pa tudi kot 
zgleden gospodar, tako da je 
naša šola postala ena najlep^ 
ših in na jvzorne je urejenih n a 
vsem Gorenjskem. Dosegel je 
tudi, da je naša šola postala iz 
š t i r i razredne šes t razredna. G. 
Serajnik je deloval pri vseh 
tuka j šn j ih gospodarskih, kul-
turnih in dobrodelnih društvih. 
Vsem je bil na jbol jš i svetova-
lec. Kakšne sadove je rodilo 

Ivana B. n e k a j d e n a r j a , ka te-
rega ji je Ivan že del j časa 
dolgoval. Prebr isani Jože se 
še je isti dan napotil do M. H. 
in jo prosil, n a j mu posodi 100 
din. V sposojenem stotaku p a 
je Jože spoznal neko zname-
n je in je t ako prišel do prepr i -
čan ja , tla je ta stotak bil pred 
kra tk im njegov. Stvar je seve-
da prišla tudi na sodišče. 

o 
S k a m n o m m u je p o l o m i l 

r e b r a 

Med Janezom Musar jem in 
Jožetom Becom iz Gaberc pri 
Krškem, je že dolgo časa vla-
dalo napeto razpoloženje , ke r 
je Bec pot preko svojega zem-
ljišča zaprl s koli. Nekega dne 
je pa • Musar ju zavrela kri. 
Ravno je vozil mimo Becove 
hiše .skočil je z voza, pobral 

njegovo dolgoletno vestno delo ' na t leh težak kamen ter ga 
med nami se je naj lepše poka- vi'gei. Becu v prša s t ako silo, 

n-

t rega namen Je» da se prepre-
znatno zvišati ,namreč za 143,-' č i j 0 nesreče otrok, je bil po-
300 oseb. Dočim se je doslej 
plačevala pokojnina le po ti-
stih vojakih, ki so umrli vsled 
direktnih posledic svoje služ-
be, ima biti po novem pred-
logu ta dovoljena brez o d r a 
na vzrok smrti. 

slan governer ju v podpis. 

n j i teden podpisala med Ja-
ponsko in Rusijo. 

VLADA DALA ZAPRETI TO-
VARNO ZARADI DAVKOV 

New York, N.Y. — Federal-
ne davčne oblasti so dale zad-
n j i ponedel jek zapret i tovarno 
Climax Rubber Co. v Brook-
lynu, ker je ta v zaostanku s 
svojimi davki za socijalno in 
brezposelnostno zavarovalnino 
za svoj delavstvo že od 30. ju-
n i ja 1939. Skupni dolg na dav-
kih znaša $18,152. V pod je t j u , 
ki izdeluje razne produkte iz 
kavčuga, je zaposlenih 350 
oseb, po veliki večini žensk. 
Oblasti so objavile, da bo to-
varni zopet dovoljeno poslova 
nje , ako položi varščino $20,-
000; ako tega ne stori t ekom 
treh tednov, se bo tovarna pro-
dala na javni dražbi. To pod-
j e t j e je . prvo, proti ka te remu 
je vlada nastopila za rad i ne-
p lačevanja zavaroval, davkov. 

če le krožiti t u k a j in v Wash-
ingtonu. Govore namreč, da se 
med naz i j i in sovjeti sklepa 
nova pogodba, ki bo direktno 
presenetila svet. 

Te vesti pravijo, da je isti-
na, da se nemške čete zbira jo 
ob ruski meji, toda ta koncen-
t rac i ja se vrši predvsem v Ru-
munij i in ima za cilj ne napa-
da na Rusijo, marveč prevoz 
čet preko Črnega mor ja v Per-
zijo. In še več vedo povedati 
ta poročila, namreč, da se ta 
prevoz vrši že cela dva tedna 
in se nemško vojaštvo izkrca-
va v ruskem pristanišču Batum 
ter cd tam preko Georgije na-
da l j u j e pot proti Perzi j i . 

Dalje se govori,da se je med 
obema sklenila pogodba, da 
bo Rusi ja zasedla Finsko, 
Nemči ja pa Švedsko, ter, da 
bo Nemči ja v južni Rusiji 
ogradila železnice, za ka r bo 
dobila od Rusije žito in olje. 

POGLED NA TRŽNI PROSTOR V DAMASKU 

ANGLIJI IZKAZANA 
USLUGA 

NOVA 

New York, N.Y. — Western 
Union je ukinila ob j av l j an j e 
odhoda ladi j iz newyorškega 
pristanišča, kakor je naznani-
la zadnj i ponedel jek . Kot se 
je slišalo, je proti temu objav-
l j an ju izrazil ugovor zastop-
nik neke bri tanske paroplovne 
družbe, češ, da se z n j im "da-
je informaci ja sovražniku." 
Prihod ladi j v pristanišče pa 
se bo še v n a p r e j objavl ja l . 

Predstavite vašim prijate-
ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da se nanj na-
race! 

zalo zda j , ko nas je zapusti l . 
Slovo je bilo nadvse ganlj ivo 
in izraz resnične hvaležnosti 
vseh, ne samo šolske mladine, 
ki je imela v n j em na jbo l j šega 
vzgoji tel ja . Ko je pospravl ja l \ 
svoje stvari za pot v da l jno 
Brekmurje , pa ga je zadela 
nesreča. Padel je z lestve ta-
ko nesrečno med okno, da si je 
prerezal na- levi roki vse žile, 
kite in živce, tako da so prst i 
ostali negibni, on pa bo gotovo 
do smrti invalid. Odpel ja l i so 
ga t ako j k zdravniku dr. Haf -
ner ju , da mu je veliko rano za-
čil, ka j t i med vožnjo v Ljub-
l jano bi gotovo izkrvavel. Nje-
gova žena je vzor tihe, skrom-
ne in pridne gospodinje. Kot 
učiteljica je bila tudi odlična. 
Vsem se je zelo prikupila in je 
ne bodo zlepa pozabili. Tudi 
reveži, do kater ih je imela 
vedno odpr to srce in roke, jo 
bodo pogrešali . In koliko lač-
nih otroških želodčkov je vsak 
dan potolaži la! Seda j sta se 
oba naša velika dobrotnika 
preselila v Crenšovce v Prek-
mur ju . Ta izguba na« je hucip 
pr izadela in gotovo ni bilo ni-
kogar, ki bi si n june premesti t-
ve želel. Vsi bi gotovo n a j r a j e 
videli, cla bi se spet č imprej 
vrnila k nam in nadal jevala" s 
svojim plodnim delom pri 
vzgoji naše mladine, ki ju je 
ob n junem bridkem slovesu 
obsula z nagel jčki in pomla-
danskimi zvončki. 

o 

Za mesto Damask v Siriji se bijejo točasno ljutc bitke med francosko in britansko armado', ko so, ka-
kor znano, Britanci vdrli v Sirijo, da s tem prebite Nemce. Gornja slika kaže pogled na neki odprt 
sejmski trg v Damasku. 

Gost in tat 
Brežice. — Jože fa Klavžar-

ja iz Dobrave je sosed povabil 
na dom na čašo vina. Jože se 
je sicer napil opojne pi jače že 
pre je , pa se je vseeno odzval 
pr i jaznemu sosednemu vabilu. 
Do polnoči se ga je Jože že to-
liko nabral , da je zaspal ka r 
na sosedovi mizi. Z j u t r a j , ko 
se j e vino že izkadilo iz n jega , 
je pa presenečen opazil, da mu 
je zman jka l a denarnica, v ka-
teri j e imel 1006 din dena r j a , 
Jože ni bil len in je t ako j za-
čel iskati ta tu . Kmalu je zve-
del, da je M. H. spre je la od 

da mu je zlomil n e k a j reber . 
Beca so morali odpel ja t i v 
celjsko bolnico, Musar je pa 
moral pred sodnike. 

o 
Smrtna kosa 

V Ljubl jan i je umrla Anto-
nija Lovše, ro jena Kocjančič, 
soproga šolskega upravi te l ja . 

V Ribnici na Dolenjskem je 
umrla Mar i j a Rus. — V No-
vem trgu pri Kamniku na Go-
ren jskem je umrla Mar i ja Ši-
menc, posestnica, s tara 61 let. 

o 
Zanimiva najdba 

Neki de 'avec je pri kopan ju 
vinograda blizu Donje Pličine 
pri P redgradu našel v zemlj i 
napisno ploščo iz rimskih ča-» 
sov. Plošča, ki je malo več kot 
pol metra dolga in pol metra 
široka, ima v reliefu jezdeca . 
Na vpaki s t rani jezdeca je mo-
ška postava. S p o d a j je nap is : 
"1. D. O. V. Marcelli AnniS fC. 
Voto I. "L. P . " 

Nesreča pri podiranju drevja 
V Kicar ju pri P t u j u je bil 

pri p rod i ran ju d rev ja zaposlen 
med drugimi tud i 42 letni 
France Pegan. Pada jočemu 
drevesu se je prepočasi umak-
nil in drevo je padlo n a n j t ako 
nesrečno, da mu je zdrobilo lo-
ban jo ter je bil na mestu mr-
tev. 

o 
Huda soseda 

Iz Slovenske Kra j ine poro-
č a j o : Soseda Jožef in Mihael 
sta že de l j časa živela v so-
vraštvu. Pred nedavnim pa je 
prišlo med n j ima do de janske-
ga obračunavan ja . Jože je bil 
oborožen z kolom, Miha pa z 
nožem. Prvi je bil podje tne jš i 
in je svojega nasprotnika s 
krepkim zamahom podrl na 
tie. Razbil mu je nosno kost, 
da je Mihael moral iskati po-
moči pri zdravniku. Zarad i te-
ga je bil Jože obsojen pred 
okrožnim sodiščem v Soboti na 
5 mesecev s trogega zapora , 
Miha pa na 500 d inar jev de-
narne kazni. 

t 
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SHE WAS DETERMINED 
To KEEP HIM — 
TO RILL OR BE 
KILLED RATWER t 
THAN GIVE HIM UP.' 

ACTUALLY SHE YJANTED 
TO HIDE HIM. FOR SHE 
KNEW THE PEOPLE OF 
THE CAMP WOULD COME 
TO FINO HIM. AND TAKE 
HIM AWAY. 

TAR 2 EEL A SUDDENLY TOSSED 
TOMMY TO A SHOULDER, AND 
CLIMBED INTO A TREE. 

AmerikansJji Slovenec 
Ew?i in najstarejši eloventki 

litt v Ameriki. 
XJgtanovljen lat« UM. 

Xshaja vaak dan ra*un nedelj, pone-
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Važen zgodovinski čas in 
mi ameriški Slovenci 

kakih 3 do 4 tisoč dolarjev. Pisana bi morala biti strogo 
po direktivi odUora, v katerem bi moralo biti zastopstvo 
vseh stanov. Nato pa jo poslati vsakemu ameriškemu 
kongresniku, senatorju, vsem članom vlade, vodilnim pu-
blikacijam in vsem članom angleškega parlamenta in 
vsem članom angleške vlade in vsem vodilnim listom v 
Angliji. Taka knjiga, spisana v pravem stilu, bi napra-
vila mogočen utis in bi bila v propagandnem smislu ne-
precenljive vrednosti. 

Pa morda ne bo nič pomagalo ? Bo pristavil ta ali oni. 
Morda res ne. Je vse mogoče. Toda ameriški Jugoslo-
vani bi le storili s tem svojo dolžnost. Registrirali bi 
svoje upravičene zahteve pred svetovno mednarodno 
javnostjo. Največ, kar ranemo napraviti. Če bi naših 
zahtev in prošenj ne upošflfcvali, ne bo to naša krivda. Mi 
bi svojo dolžnost izvršili. * Kako bi jo drugi do nas, poseb-
no oni, radi katerih je naše stara domovina šla rajši na 
krvavo Kalvarijo, kakor da bi zatajila svoje globoko so-
čustvovanje prijateljstva do njih — to je pa njih zadeva! 

Današnji svet je še vedno stari svet, ki prisluhne one-
mu, ki korajžno in junaško nastopa in se ne boji postaviti 
za svoje pravice. Oni, ki se sramuje na dan in stoji le za-
daj za vrati, misleč, da ga bodo drugi poklicali v ospredje, 
se moti. Zato naprej, stopimo neustrašeno na javno po-
^ornico z vso mogočo propagando, ki more biti na razpo-
lago in dopovedujmo svetu kaj so naše pravice. To na-
logo nam nalaga sedanji resni čas, da jo rešimo danes in 
ne jutri, čimpreje tem bolje! Da jO rešimo častno in do-
stojno-v korist sebi in svoji dragi stari domovini, ki zdaj 
ni več v stanu, da bi mogla sama govoriti in nastopiti za 
svoje interese. 

Slabiči ne dosežejo nikoli nic, so brez inicijative, brez 
volje do dela in njihovi uspehi se bel ježi jo z ničlami. Ju-
naki pa poznajo samo eno geslo: Naprej! Verujejo v delo 
in borbo, ker so junaki in odločni. Njihov konec je vedno, 
časten, ali častno zmagajo, ali pa častno padejo. Junaško 
delo, junaška borba konča vedno z dobrim uspehom. 

Resen zgodovinski čas zahteva od nas ameriških Ju-
goslovanov jasnega in odločnega nastopa! 

NOVI SLOVENSKI ZDRAV-
NIK 

DR. JOHN J. DEJAK 

Cleveland, Ohio. — Dne 5. ju-
n i j a je b i l promoviran 

BESEDA ZAHVALE 
Griček Asizij v Lemontu. 

Ker se ne moremo vsem in 
vsakemu, ki je prisostvoval naši 
slavnosti osebno zahvaliti , stori-
mo to pismeno. Res, vsem, ki so 
nas ob priliki blagoslova našega 
doma obiskovali, želimo še en-

• (Konec) 
Razmere, kakoršne so v svetu ne nudijo prav nobene 

garancije, kakšen bo novi mir in kako ga bodo skovali. 
Politika je zvita kot kozji rog. Vojna se bo vlekla še dol-
go, lahko je pa tudi, da pride do kakega dogovorjenega 
miru: to dobiš ti, to ti, to oni, itd. Na male Lazarje sc 
pfa takem miru ne znajo mnogo ozirati. Številnejši na-
rotii kot je francoski, italijanski bodo vedno več upošteva-
ni, kakor kaki mali narodi. To ni prav in je krivično, am-
pak tako je bilo in bojimo se, da bo še precej časa na sve-
tu tako. ^ d ^ ^ ^ m r n m m m 

Angležem gre za kožo, kakor jim ni šlo še nikoli tako 
hudo. Obljube dajejo tu in tam. To, ako bodo Angleži 
končni zmagovalci, kar upamo da bodo, da bi pustili Ita-
lijane v Afriki, je izključeno, ker Angleži bodo znali zdaj 
še bolj zaščititi svojo morsko pot skozi Sredozemlje in 
Suez kanal. Italijani se pa množe in bodo morali imeti 
prostor pod soncem. Silili bodo v druge kraje. Kam? V 
Francijo in Nemčijo? Tja jih ne bodo pustili. Edina 
smer bo na Balkan. Anglija se pa za Balkan zanima sa-
mo toliko, da je zaščitena njena morska pot. To zaščito 
ji bo dala obnovljena Grčija. 

In če pride do kakega dogovorjenega ali "poglihane-
ga" miru, recimo, da Italijani jutri revoltirajo in jih pre-
meteni Angleži vzamejo v zaščito, kar je v zviti medna-\krat povedati kako zelo zelo smo 

- - - - - v a s b i i e v a e h Vesele. Upamo, da 
ste tudi vi odnesli lepe spomine 
z našega grička. In za prispevke 

kater imi ste bili tako radodar -
ni, n a j vam Bog s tokra t povrne 
že na tem svetu, še bolj pa nekoč 
v večnosti. 

P r i s r č e n : Bog plačaj našim 
dobrim slovenskim in hrva tsk im 
č. g. duhovnikom, ki so nas s 
svojo udeležbo počastili. I skrena 
zahvala sledečim č. g. gospodom: 

Rt. Rev. Benedict Hoge OFM, 
Rev. Alexander U r a n k a r OFM, 
Rev. Michael Menko, Rev. Mati-
ja Butala, Rev. Innocence Bo-
janic OP, Rev. Daniel Gnidica 
OSB, Rev. Benigen Snoj OFM, 
Rev. John Fer l in OFM, Rev. An-
dre Svete OFM, Rev. Venceslas 
Ardas , Rev. Franc i s Cuturic 
OFM, Rev. Spiro Andr i j an ic 
OFM, Rev. Boleslas Luboric 
OFM, Rev. Aloysius od Yurga 
OFM, Rev. Mar t in Stepanich 
OFM, Rev. Louis Ule OFM. 

Naša slavnost bi gotovo ne bi-
la, tako lepo uspela, če bi ne bile 
imele toliko pomočnikov in po-
močnic. Same ne bi bile zmogle 
vsega. JZato: Tisočkrat Bog po-
vrni vsem, ki so t a dan žrtvovali 
toliko s topinj v naš namen. Bo-
dite prepričani , da je vsaka 

rodni politiki vse mogoče, neglede, kako se komu zdi ne-
mogoče. Italijani bodo svoje ohranili in za nagrado zna-
jo dobiti kake kose na drugi strani Adrije. Pozabiti se 
ne sme, da Angležem ni za Jadran nič, ker je za nje le več-
ji zaliv, slepa ulca, ki jim dosti škoditi ne more. Jim je 
pa za Sredozemlje in Suez. 

Vse to, pa še marsikaj drugega je mogoče. In zdaj 
pa vstane vprašanje pred nami, kako smo Jugoslovani 
proti takim morebitnim dogodkom pripravljeni? Poseb-
no, kajco smo Slovenci na kaj takega pripravljeni? 

Stara domovina je odrezana od vsake možnosti. Dne 
7. aprila jo je zagrnila Črna noč in je, kakor bi odšla na 
drugi svet, nobenega glasu ni od nje. Lahko si predstav-
ljamo, v kako žalostnem stanju je ubo^a sirota. Sama ni 
v stanu, da bi mogla kaj storiti za svoje odrešenje. Kdo 
naj pa potem kaj stori? Vlada, ki je šla na tuje in gostu-

, je nekje na bližnjem vzhodu sicer deluje, ali vsem podrob-
nostim bo težko kos. Vladna zastopstva po svetu sicer 
delujejo, posebno živahno pa tudi ne. Za Slovence se bo-

morali pač Slovenci sami najbolj zanimati, drugi se 
Tnorda znajo, a daleč ne dovolj. Južni bratje se bodo po-
tegovali za balkanske vasi. Za naše zasužnjeno Primor-
sko, Goriško in>Koh>ško, bo težko kdo usta odprl, če jih 
ne bomo Slovenci sami. Zato mi ponovno naglašamo po-
trebo, da ameriški Slovenci stopijo v akcijo in započno 
propagando za neodrešeno jugoslovansko zemljo pod Ita-
lijo. Kako na j se propaganda začne? Po našem mnenju 
bi bilo najbolje, da bi se sestavil, ali pa imenoval od-
bor sposobnih mož, tudi žene lahko sodelujejo. Ta odbor 
naj bi zasnoval že enkrat preje omenjeno in nasvetovano 
"BELO KNJIGO", ki naj bi navedla kratko zgodovino na-
šega naroda in naše slovenske zemlje. Navedla naj bi vse 
grozne krivice, ki jih je moral slovenski živelj prenašati 
pod Italijani zadnjih 23 let. Povdariti je treba zgodovin 
ske pravice Slovencev do te zemlje, ter resno povdariati, 
da Evropa ne bo imela miru, dokler bodo Slovenci krivič-
no zatirani na svoji lastni slovenski zemlji. 

Pri izdaji te knjige lahko sodelujejo Srbi in Hrvatje, 
če želijo, da naj knjiga vsebuje zahteve vseh treh narod-
nosti. Popolnoma prav, Srbi imajo enake zahteve na ju-
gu in proti Madžarom, Hrvatje proti Italiji in Madžarom. 

Knjigo naj bi napisal v mikavnem stilu priznani pi-
satelj Adamič, ki se ga naj primerno po vrednosti jlela za 
to odškoduje. Ako bi vladni krogi, ki imajo v oskrbi go-
tovo jugoslovansko državno premoženje v Ameriki ne ho-
teli financirati tega podvzetja, tedaj ga naj financirajo 
naše podporne organizacije. Kakih 3000 izvodov knjige 
bi "s tiskom in pisateljevo odškodnino ne stalo več, kakor 

kapl ja potu zapisana v kn j ig i 
ž iv l jenja in bo nekoč pr i sodbi 
govorila v vaš pr i log: " K a r ste 
stori l i ene nu mojih n a j m a n j š i h 
hie meni .«» n l i . " Posebno zahva-
lo smo dolžne sledečim, kater ih 
imena se t u k a j n a v a j a j o : 

Sv. Štefan v Chicagi— 
Mr. Andrew Jelencich, Mr. 

Anton Bogolin, Mr. John Sever, 
Mr. Joe O v e r m a n , Mr. Gabriel 
Puhek, Mr. F r a n k Puklavetz, 
Mr. Max Omferzel, Mr. John Ter-
selich, Mr. John Toplak, Mr. 
F r a n k Vavpotich, Mr. Victor 
Mladič, Mrs. Anna Poglajen, 
Mrs. Jul ia Ziebert, Mrs. Karoli-
na Pichman, Mrs. Jul ia Jelen-
cih, Mrs. Anna Boncha, Mrs. 
Paul ine Ožbolt, Mrs. Mary Gar-
bais, Mrs. Jennie Puhek, Mrs. 
Frances Sardach, Mrs. Mary 
Tomazin, Mrs. Agnes Feren-
chak, Mrs. F rances Ziebert, Miss 
Frances Schifler , Miss Clara 
Stayer , Miss Christ ine Hozian, 
Miss Albine Foys, Miss Elsie 
Schifler, Miss Jennie Zorko, 
Miss Mary Ovnik, Miss Ange-
line Mlakar, Miss Theresa Mla-
kar , Miss Anna Kambick, Miss 
Celestine Kavcich, Miss Anna 
Jerich, Miss Lillian Ju rkas , 
Miss Mary Ferenchak, Miss 
Theresa Zupancich, Miss F r a n -
ces Kozel, Miss Josephine Kozel, 
Miss Anna Boncha. 

I skrena hvala tudi t ist im, ki 
so nas poslužili z avtomobili in 
t rucki . 

na 
Creighton univerzi v Omaha, 
Neb. doktor jem vsega zdravil-
stva naš clevelandski ro jak John 
J . Dejak, sin splošno poznane in 
obče spoštovane družine Mr. in 
Mrs. John Dejak, 1413 E. 55th 
Street . 

Dovršil je f a rno šolo sv. Vida, 
potem Cathedral Lat in višjo šo-
lo, John Carroll univerzo in za-
tem št ir i letnike na zdravniški 
fakul te t i v Omahi. Zda j bo na-
stavl jen za eno leto v St. Alexis 
bolnišnici, potem bo 6dšel pa k 
vojakom za t r i leta. Mladi dok-
tor govori perfektno slovensko, 
s a j je dobival vsa štir i leta na 
univerzi v Omaho clva slovenska 
ista, ka tera je, kot sam pravi, 

vedno rad in z veseljem čital. 
Dejakova družina se postavi 

tudi s hčerjo-zdravnico in sicer 
Angelo, ki je pred šestimi leti 
tudi na označeni univerzi dovr-
šila svoje zdravniške študije. 
Zda j je poročena s profesor jem 
O'Donnellom v So. Orange, N. 
J. ter je srečna mat i dveh hčerk. 
Redka slovenska družina, da bi 
imela sina in hčer zdravnika. 

Iskrene čestitke in mnogo 
uspeha mlademu dok to r ju ! 

— o - H • 
IZ JUŽNEGA ILLINOISA 

Fairmount City —. East St 
Louis, 111. 

( D a l j e ) 
N a p r e j proti severu je mesto 

Moberly, k j e r je ob c^sti veliko 
gasolinskih posta j . Zemlja je pa 
videti dobra in rodovitna. Od tu 

Ima jo tam tudi pa r malih to-
varn, kot na pr imer konzervira-
jo paradižnike, v drugi izdeluje-
jo čevlje, potem izdelujejo oble-
ke za delavce. Tudi neka j pre-
mogorovov je, pa še danes stav-
ka jo in to je že dve leti. V mestu 
je neka j Hrvatov Fužinarcev, 
Mrkopolcev in Zagrebčanov, ki 
so dobri l judje . Mesto, oziroma 
vas, s a j ne š te je niti 10.000 pre-
bivalcev, je lepo. Kakih 14 mil j 
od tam je mala hrvaška naselbi-
na z okolu 400 prebivalci. Nek-
da j je tu obratoval rov vsaki 
dan, seda j že dve leti stoji . Tudi 
en Slovenec je tuka j , ki je po-
ročen z Angležinjo in pa ena slo-
venska družina, ki pa se n a h a j a 
v nekem grabnu "Bogu za hrb-
tom", kakor bi se izrazili. 

Okolu Kirksvil le, k j e r j e vsa-
kovrstnih narodnost i , ko t Po-
l jaki , I ta l i jan i , n e k a j Hrva tov , 
Švicar jev, n a j v e č pa Angle-
žev, so lepe f a r m e , k a t e r e la-
s t u j e j o l j u d j e r azn ih narodno-
sti, med n j i m i tud i en Hrva t , 
na jveč po Škandinavcev. Eno 
mil jo od mes ta je z rakoplovna 
pos ta ja , k j e r se uče l e t a n j a po 
z raku , ki j e blizu f a r m e Hrva -
ta Tomicha. — Št i r ina j s t mi l j 
n a p r e j j e mesto Lancas te r % 
nekako 1000 prebivalci . To-
varn t a m ni, je le f a r m a r s k o 
mesto. Kmalu od t a m n a p r e j 
je še samo ena gosti lna, k j e r 
se dobi jest i in gasol inska po-
s t a j a in to je vse, pa če zavo-
ziš malo n a p r e j , si že v državi 
Iowa. Kma lu na to se cesti kri-
ža ta in ena št. 63, vodi prot i 
severu na Ot tumwa, druga , št. 
3 pa prot i z a p a d u na mesto 
Centervil le . O t t u m w a je s ta ro 
mesto in ima ime še po nekda-
n j e m ind i j anskem pog lava r ju . 
Mesto ni veliko, do 14.000 pre-
bivalcev, a je lepo. Mesto Cen-
terville, ,ki š te je do 9000 pre-
bivalcev, so pa oblast i sam 
napravi le , ke r vodi skozi me 
sto vel ika cesta in je tud i važ-
no križišče, odkoder se v i je jo 
ceste na več k r a j e v . T a m oko-
lu Centervi l le j e bilo svoje ča-
se1 k a r clevet p remogar sk ih na-
selbin', RT So pa že skoro ' vse-
opešale in seda j tod okolu ni 
skoro d r u g e g a dela kot W P A . 
T a m okolu Cincinati , so same 
f a r m e , k j e r so po večini sami 
H r v a t j e , kako r t ud i v Brazil , 
ki j e pa " f in is ." V mestu Nu-
ma, je tud i skoro polovica Hr-
vatov, po večini k m e t u j e j o in 

Dogodki 
Sovend p» 
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pelje cesta št. 63 preko Missou- . 
r i in Iowe na Minnesoto. Mober- J r a v n o t a k 0 J e t u d l P ° d r u » h 

ly ima okolu tisoč prebivalcev, v 
mestu je neka j tovarn in želez-
niških križišč, koliko ne vem. 
Tod so lepe f a r m e in je tudi lepa 
cesta. Drugo mesto je Macon, s 
skoro 4000 prebivalci. Tovarn v 
tem mestu ni, so pa vsakovrstne 
šole; in akademije za vsakovrstne 
študente, kot za aviat ičar je , 
elektr ičarje , t rgovske študente, 
advokature, itd. 

N a p r e j je mesto La P la ta z 
okolu 25.000 prebivalci. Gaso-
linskih pos ta j je t u k a j nič koliko 
in na vse pretege vabijo voznike 
in ponu ja jo svoj gasolin. Vsakdo 
bi rad k a j prodaj , pa vsi skupa j 
nič n imajo . To je že davno bilo, 
da če se eden vsede na to s t ran 
ceste, se hi t ro dobi drugi, ki se 
naseli na drugo s t ran in tako 
d rug drugemu k r u h odjeml je ta . 
Zemlja je pa t u k a j dobra, vse 
do Centerville, Iowa. 

Dal je n a p r e j od ]\facon, Mo\, 
je mesto Kirksville, k j e r so tudi 
vsakovrstne Sole in, zavodi ter 
akademije, za f an te in dekleta. 

mestih tod okolu, skoro same 
f a rme . Z e m l j a je t am okolu 
dobra in za to skoro vse lepo 
uspeva. T a m blizu je naselbi-
na Mystic, k j e r je tud i n e k a j 
Hrvatov, ki k m e t u j e j o , d ruge-
ga dela pa ni. — Tri mi l je pro-
ti j ugovzhodu je še en rov, ki 
ob ra tu j e , pa le pol časa. T a m 
okolu je tud i n e k a j Hrvatsk ih 
kmetov, po večini od Z a g r e b a . 
So zelo p r i j azn i do Slovencev. 
T a m blizu je tud i nase lb ina 
Diamondvil le , k j e r so pa p rav 
sami H r v a t j e , kak ih 16 po šte-
vilu, sami f a r m a r j i . Menda 
n a j v e č j a h r v a š k a naselbina je 
pa v Iowi Rothbun , ki š t e je do 
1000 Hrva tov , le n e k a j Itali-
j anov je med nj imi , pa ne ver-
j amem, d a bi j ih bilo za duca t 
in m o r d a 'toliko Angležev. Ka-
ki dve mil j i od t a m je en rov, 
ki vsaki dan o b r a t u j e . V bliži-
ni mes ta je tud i n e k a j f a r m a r -
jev, ki r ede svinje, ku re in ži-
vino. Mleko p r o d a j a j o v me-
sto, na n j ivah pa p r i d e l u j e j o 

Mati Rev. Čagrama, umrla 

New York, N. Y. — Pre tekl i 
č e t r t e k popoldne je t u k a j 
umr la Mrs. M. Cagram, mat i 
Rev. P. C a g r a m a , O.F.M., žup-
nika na slovenski župn i j i sv. 
Roka v La Salle, 111. — Pod-
legla je operaci j i . — Zapušča 
soproga, že o m e n j e n e g a sina 
in hčer El izabeto, poročeno Ri-
bič. — Pokoj n jen i duši, pri-
zadet im s o ž a l j e ! 

Elektrika ga j e ubila 

Cleveland, O. — Elektr ični 
tok je pre tek l i t eden v Alumi-
num Co. of Amer ica tovarni 
ubil F r a n k a Laur icha , s t a r ega 
28 let, s t anu jočega na St. Cla i r 
Ave. E n a j s t tisoč voltov močan 
elektr ični tok je šel skozi n j e -
govo t e lo in ga na mestu ubil . 
Rojen j,e bil v Chisholmu, 
Minn, in zapušča dva b r a t a in 
dve sestri t e r str ica duhovn ika 
v L j u b l j a n i . 

Poroka 
Pueblo, Colo. — V nede l jo 

8. j u n i j a sta se v cerkvi Mari-
je P o m a g a j poročila Mr. J e r -
ne j Kline in neves ta Miss P a v -
lina Ter lep , oba t u k a j r o j e n a . 
Imela sta t r i tovariše in t r i to-
varišice in je bila p rav lepa 
poroka . Neves ta je hči dobro 
poznane d ruž ine Mr. in Mrs. 
John Ter lep . Tud i ženin ima 
še očeta živega, ki je Mr. J e r -
ne j Kline, doma iz Dobrepo-
l ja . — Novoporočencema žele 
p r i j a t e l j i vso srečo in b o ž j e g a 
blagoslova v novem s t a n u ! 

Clevelandski bolniki 
Cleveland, O. — T u k a j po-

znani in p r i l j ub l j en i slovenski 
t rgovec iz 22(2. ceste F r e d J a z -
bec, mora po zdravnišk i od-
redbi p r e g a n j a t i d o l g , č a s d o -
ma. — Iz bolnišnice se je po-
vrnila na svoj dom Mrs. Ju l ia 
Kren iz Syracuse Ave., k j e r jo 
p r i j a t e l j i ce l ahko obiščejo. 

Jubilej poroke 
Milwaukee , Wis. — V krogu 

svojih otrok in številnih p r i j a -
te l jev sta t u k a j p red k ra tk im 
slavila s r e b r n i poroko zakon-

Mr. in Mrs. J a c k Gostech-ca 
nik iz South 2nd Street . Slav-
nost se je vršila v Harmony 
dvorani . n 

vsakovrstne pr ide lke , ke r je 
tod dobra zeml ja . P a tud i ce-
ste so dobre, vidi se pa, da je 
tod veliko hiš na prodaj , poleg 
ka ter ih je po a k e r zeml je , ki 
j e rodovi tna . L j u d j e se nam-
reč t a m t u d i s t a r a jo , n j i h otro-
ci so se pa izselili v več j a me-
sta, za to bi r ad i hiše p roda l i in 
še oni šli za n j imi . Od Rathbon 
pa do.Albie sta dve cesti, ki po 
n e k a j mi l j ah p r ide jo na glav-
no cesto št. 60. — Albia, ki šte-
je okolu 5000 prebivalcev, je 
na j l epše mesto v t amošn j i oko-
lici. T a m v bližini j e n e k a j ro-
v o v , k i v s a k i d a n o b r a t u j e j o . 

(Dal je pr ih . ) 
o 

Katoličani so tako močni* 
kakor je močno njihovo kato-
liško časopisje. 

UBIJ, ALI BOŠ UBIT (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Tarzela jc tedaj pograbila Tonimy-
ja, si ga naložita n;i ramo in splezala z 
njim na drevo. 

THE BOY DID NOT RESIST 
BUT HE WAS A F R A I D . 
WHAT DID SHE INTEND 
TO DO WITH HIM ? HE 
WONDERED.' 

Deček se ni upiral, toda lial sc je. 
Kaj namerava z njim napraviti? se je 
čudil. 

Resnično ga jc hotela skriti, ker je 
vedela, da bodo prišli ljudje iz šoto-
rišča .da bi ga našli in ga vzeli. 

AND 
IT W A S 
T A R 7 A N 
V/HO WAS 
COM IN G 
TO CLAIM 
H I M . . . , 

Odločila se je, da ga obdrži . . . Ubi-
ti ali biti ubita, raje kot ga oddati! — 
In bil je Tarzan, ki je prišel, da si ga 
prisvoji . . , 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
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RAZNO O JUGOSLAVIJI 
ZDRUŽENE DRŽAVE AME-

RIŠKE ODKLANJAJO USTA-
NOVITEV TAKO ZVANE 

NEODVISNE HRVAŠKE 
DRŽAVE 

Washington, D. C. 
Dopisništvo Central tisk. ura-

da pri Kralj , poslaništvu v Wa-
shingtonu je obvestilo izselniški 
tisk, da je poslanik Kralj . Jugo-
slavije vložil protestni noti pri 
vladi Združenih držav ameriških 
na jpre j proti ustanovitvi tako 
zvane neodvisne hrv. države in 
potem proti oklicaju hrv kralje-
stva v Rimu. 

Prvo noto je vročil poslanik g. 
Dr. Fotič državnemu tajniku g. 
Cordellu Hullu dne 12. maja, 
1941. V nje j je vlada Kralj . Ju-
goslavije odločno nastopila proti 
ustanovitvi tako zvane neodvisne 
hrv. države imajoč to nezakonito 
postopanje nemškega r a jha za 
nekaj ničevega in neveljavnega. 

Druga nota je bila izročena 
dne 24. maja, 1941. Kr: poslanik 
g. Dr. Fotič vlaga v te j noti, po-
slani g. Sumnerju Wellesu, v 
imenu Kralj. Jugoslavije protest 
proti ustanovitvi hrv. kraljestva, 
oklicanega ob priliki ceremonij, 
pripravljenih v Rimu dne 18. 
maja, ter ima kršitev nedeljivo-
sti jugoslov. narodnega ozemlja 
in ločitev hrv. naroda od Jugo-
slavije za nepostavno dejanje. 

V obeh notah je jasno nagla-
šeno, da je hrv. narod zastopan 
v vladi generala g. Dušana Si-
moviča po svojih legitimnih 
predstavnikih, ki nadal jujejo 
zaeno s Srbi in Slovenci boj za 
osvobojenje Jugoslavije, v kateri 
je uključeno tudi ozemlje Hrva-
ške, in da Srbi, Hrvat je in Slo-
venci še nadalje nadal jujejo z 
borbo za udejstitev svojih zako-
nitih teženj pod žezlom Nj. Vel. 
Kral ja Petra II. iz narodne di-
nasti je Karažorževičev, ki ga 
Hrvatje , Srbi in Slovenci pri-
znavajo za svojega legitimnega 
vladarja. 

Na ti dve noti je poslal po-
možni drž. tajnik g. Sumner 
Welles vladi Kral j . Jugoslavije 
po njenem poslaniku v Washing-
ton u g. Konstantinu Fotiču sle-
dečo noto: 

"S i r : 
"V čast mi je potrditi pre-

jem Vaše note od dne 12. ma-
ja, 1941., ki se nanaša na 
ustanovitev tako zvane 'Ne-
odvisne hrvaške države'. Na 
znanje jemljem to, da želi 
Kraljeva jugoslovanska vlada 
izraziti svoj najodločnejši 
protest proti takšnemu neza-
konitemu postopanju nemške-
ga ra jha in da ima vsa dela v 
zvezi z ustanovitvijo tako zva-
ne 'Neodvisne hrvaške drža-
ve' katere edini cilj je razko-
sanje narodnega ozemlja Kra-
ljevine Jugoslavije, za ničeva 
in neveljavna. 

"Obenem želim potrditi pre-
jem Vaše note od dne 24. ma-
ja, 1941, poslane v zvezi z ne-
kakšnimi dogovori, podpisani-
mi v Rimu dne 18. maja , 1941, 
s katerimi se odstopajo Italiji 
nedeljivi -deli ozemlja Kralje-
vine Jugoslavije. Na znanje 
jemljem to, da protestira 
Kralj . Jugoslov. vlada proti ti 
novi hršitvi nedeljivosti nje-
nega narodnega ozemlja in 
proti ločitvi hrvaškega naro-
da, ki po svojih zakonitih 
predstavnikih v Kralj, vladi 

. nadal juje boj za osvobojenje 
Jugoslavije, v kateri je uklju-
ieno tudi ozemlje Hrvaške, in 
priznava Nj . Vel. Kral ja Pe-
t ra II. za svojega edinega po-
stavnega vladarja. 

"Dovolite mi, da se Vam za-
hvalim za ljubeznivost, s ka-
tero ste mi blagovolili izraziti 
svoje stališče, a obenem pa, 
naj ponovno izrazim \ogorče-
nost te vlade in ameriškega 
naroda nad invazijo in razko-
savanjem Jugoslavije po raz-
nih državah, ki so podpisale 
trojni pakt. 

"Blagovolite, Ekscelenca, iz-
nova sprejeti izraze mojega 
najglobljega spoštovanja. 

Za državnega tajnika, 
Sumner Welles, 1. r ." 

Odgovor g. Sumnerja Wellesa 

STAVKARJI SE VRNILI NA DELO 

govori sam zase. To je jasen, •di-
plomatičen dokument velike.po-
litične in mednarodne važnosti, 
ki bo ostal zapisan z zlatimi čr-
kami v zgodovini Jugoslavije in 
njenih narodov. 

V najusodnejšem trenutku na-
še zgodovine, ko je stoletni so-
vražnik Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev iznova poskušal zatreti 
naša pravična narodna prizade-
vanja, podjarmil našo deželo in 
jo razkosal na nekaj delov ter 
vzel Srbom, Hrvatom in Sloven-
cem najvitalnejše dele skupnega 
telesa, obnavljajo Zdr. drž. a-
meriške vpričo celega sveta in 
vse mednarodne javnosti svoje 
čustvo priznanja, vdanosti in 
simpatije do naše države in na-
šega naroda. V trenutku, ko si 
neke dežele, bratske po krvi, ne 
upajo priznati naše pravice do 
obstanka, ponavlja ta velika de-
žela javno in na glas ne samo to, 
da priznava Jugoslavijo, njeno 
vlado v izgnanstvu, zakonite 
predstavnike hrv. naroda v vla-
di generala g. Dušana Simoviča, 
nego tudi to, da obsoja vsako 
ustanavljanje vseh tistih tako 
zvanih držav na enem samem 
nedeljivem in postavnem jugo 
slov. organizmu. 
" Uverjeni smo, da bo ta nota 
amer. vlade radostno odmevala 
po vseh hrvaških, srbskih in slo-
venskih kraj ih v podjarmljeni 
Jugoslaviji, k jer bo naš narod, 
zasužnjen, pogažen in obsojen 
na smrt, čutil, da ni sam, da ni 
zapuščen in da je za n j im še en 
velik svet, ki se bori za iste 
ideale. 

Naše izseljeništvo, ki zasledu-
je razvoj razmer v naši domovi-
ni z iskrenim čustvovanjem, bo 
takisto razveseljeno, ko zazna 
za to izjavo ameriške vlade. 

IZJAVA JUGOSLOV. VLADE 
GLEDE "HRVAŠKE MONARHIJE" POD LAŠKO 

ZAŠČITO. 

Slika kaže delavstvo v North American Aviation tovarni, ko se skozi ograjo vraša na svoja mesta po 
stavki, ki je trajala več dni. Do otvoritve obrata je prišlo, ko je vojaštvo zastražilo tovarno. 

Hrvaško, ali bo pa s takšnim obrambe" iz Santiaga de Chile 

STANJE V HRVAŠKI 

Washington, D. C. — Dopis-
ništvo Central, tisk. urada pri 
Kralj , poslaništvu v Washingto-
nu prejema od Central, tisk. ura-
da predsedništva ministrskega 
sveta z Bližnjega Iztoka sledeče 
poročilo: 

"Po obvestilih, ki so jih pre-
jeli predstavniki hrvaškega na-
roda v vladi generala g. Dušana 
Simoviča, postaja strahovlada 
na Hrvaškem z vsakim dnem 
čimdalje strašnejša. Doznava se, 
da so po celi Hrvaški oklicane 
nagle sodbe v zvezi z domnevni-
mi upori, ki so v bistvu izraz lo-
jalnosti in vdanosti hrv. naroda 
do Jugoslavije. 

Po nemških poročilih, — pra-
vijo omenjeni hrv. krogi na 
Bližnjem Iztoku, — se vodi v 
Hrvaški t a jna propaganda z na-
menom, da se izzove upor. Toda 
očividno pa je, da so ti 'upori' 
dejansko prave manifestacije 
čustvovanja in razpoloženja hrv 

sistemom oropala Hrvaško nje 
nega prirodnega bogastva, lesa, 
rud in poljedelskih pridelkov." 

PROSLAVA PETDESETLET-
NICE SLOVENSKEGA PES-
NIKA IVANA ZORMANA 

Washington, D. 'C. — K pri-
liki proslave petdesetletnice zna-
nega slovenskega narodnega de-
lavca, rodoljuba in pesnika Iva-
na Zormana je v odsotnosti 
Kralj , poslanika g. Drja. Kon-
stantina Fotiča, ki se je ta čas 
ravno mudil v Kaliforniji, poslal 
svetovalec Kr. poslaništva g. Dr. 
Vladimir Ribar jugoslov. častne-
mu konzulu v Clevelandu g. Dr. 
J. W. Mallyju sledečo brzojav 
ko: 

"V odsotnosti poslanika g. Dr. 
K. Fotiča, ki se mudi sedaj v 
Kaliforniji, da se udeležuje ro-
doljubnih svečanosti tamkaj-
šnj ih jugoslov. izseljencev, na j 
jaz v njegovem imenu pozdra-
vim Vas, vse navzoče, a posebno 
pa našega slavljenca petdesetni-
ka, pesnika ameriške Slovenije 
in Vaše nove domovine Ameri-

Opisati življenje pesnika 

sledečo brzojavko: 
"Danes, ko stoji laški pred-

stavnik totalitarnih tlačiteljev 
svobodnih narodov na čelu izda-
jalcev in plačancev, ki so se sa-
mi oklicali^za hrvaško vlado, so-
glasno obsoja 'Jugoslov. narod-
na obramba' na južnem Pacifi-

ku, sestavljena ponajveč iz Hr-
vatov in zbrana na veličastnem 
zborovanju v Santiagu, razko-
savanje jugoslov. države ter po-
šilja našemu Kralju Petru II. in 
njegovi vladi izraze zvestobe in 
zaupanja v bodočnost Jugosla-
vije." 

Jugosl. narodna obramba. 

RAZNOTEROSTI 

ke. 
Ivana Zormana se pravi opisati 
muke in nade celega našega ju-
goslov. izseljeništva. Ivana Zor-
mana ne odlikujeta samo njego-
va velika požrtvovalnost in lju-
bezen do lastnega naroda v nje-
govi deželi. Njegovo delo v tej 
smeri je vredno največjega ob-
čudovanja in priznanja. Naši iz-
seljenci imajo v osebi Ivana Zor-
mana človeka priznanih sposob-
nosti, iskrenega rodoljuba in 
svojega preskušenega prijatelja, 
ki je vedel, kako izražati pred 
ameriškim narodom vdanost in 
ljubezen izseljencev do stare in 
nove domovine. Naj bo pozdrav-
ljen slavljenec in pozdravljeni 

naroda proti režimu Anteja Pa- pri jatel j i petdesetnika." 
veliča, predsedniku nove hrv. 
države. Znano je, da ni smel An-
te Pavelič objaviti imen tistih 
oseb, ki so ga spremljale v Rim 
ob priliki vzpostavljen j a hrv. 
kraljestva, ker pač nima prista-
šev niti ne samo pri resnem in 
poštenem svetu, nego ne niti pri 
hrvaških ljudskih množicah. 

Hrvaški krogi na Bližnjem Iz-
toku imajo osnovanje hrv. kra-
ljestva za čisto navadno igro 
Hitlerja, ki si prizadeva s takim 
odstopkom Italiji zapreti sapo v 
njenih zahtevah po novi razde-
litvi plena na Balkanu. Odstop 
Hrvaške Italiji se ima za od-
škodnino za izgubljeno Abesini-
jo in kakor tudi za to, da je tako 
in s tem obenem storjena kon-
cesija Francij i , kateri ne bo na 
ta način treba ničesar odstopiti 
Italiji. Kljub zagotavljanju, da 
izvaja Hrvaška popolno sodelo-
vanje z osiščem, nadal jujejo 
nemške in laške čete se dalje z 
okupacijo hrv. krajev, da tako v 
bistvb plačuje hrv. narod drago 
Paveličevo izdajstvo in razdeli-
tev plena med Italijo in Nemči-
jo, Madžarsko in Bolgarijo na 
telesu Jugoslavije. 

Najnovejše denarne ureditve 
predstavljajo nov sistem naj-
bolj prostaške plenitve, izvršene 
na hrbtu hrv. naroda. Italija ni-
ma ničesar, kar bi uvažala na 

Dr. Vladimir Ribar, 
Svetovalec Posl. Kralj . Ju-

goslavije. 

IZRAZI VDANOSTI "JUGO-
SLOVANSKE NARODNE 

OBRAMBE" NA JUŽ-
NEM PACIFIKU 

Washington, D. C. *— Posla-
ništvo Kralj . Jugoslavije je pre-
jelo od "Jugoslovanske narodne 

NENAVADEN MEDICINSKI 
PRIMER 

Iz Gerolzhofna v Nemčiji so 
poročali o nenavadnem medi-
cinskem primeru, V t amka j -
šnjo bolnišnico so oddali mla-
dega moškega, ki je čutil hude 
bolečine v pljučih. Ko so ga 
rontgensko preiskali, so v svo-
je presenečenje ugotovili, da 
se je v pljuča zadri zob, ki je 
bolečine povzročal. 

Bolnik je pred nekoliko leti 
ob neki nesreči z motornim ko-
lesom izgubil nekoliko zob. 
Eden izmed zob, ki jih je (ta-
krat požrl, mu je obtičal v 
pljučih. Seda j so mu ga od-
stranili z operacijo. 

DEŽEVNI DNEVI KONČNO 
PRENEHALI 

Chicago, 111. — Ta ponede-
l jek je imelo tuka jšn je mesto z 
okolico zopet enkrat res son-
čen dan. Tega je že doka j tež-
ko pričakovalo, ka j t i skozi se-
dem prejšnj ih dni zaporedo-
ma je vladalo pravo aprilsko 
vreme z dežjem in nalivi. 

o 
ZATEMNITEV SE NI OB-

NESLA 
East St. Louis. 111. — Tuka j -

šnje mesto bo menda med pr-
vimi, ki bo bombardirano, ako 
pridp do vojne. Tako vsaj naj-
brž mislijo njega voditelji, ko 
so za sredo ponoči odredili za 
vajo "popolno zatemnitev." Ta 
pa je bila dokajšn ja polomija. 
Namesto, da bi se poskrili, je 
na stotine zvedavih ljudi steklo 
na ulice, ko so zažvižgale sire-
ne,in veliko število "nepatr i jo-
tičnih" trgovcev je odklonilo, 
da bi pogasilo luči. 

ZVEST OVČARSKI PES 

V neki alzaški obmejni vasi, 
od koder so se prebivalci izse-
lili in je navzočno le vojaštvo, 
je ostala zapuščena ovčja čre-
da, sa j je bil odšel iz vasi tudi 
ovčar.Ovčarski pes pa je sleher-
no jutro, kakor je bil navajen, 
gnal svoje ovce na pašo, a zve-
čer jih je segnal n a z a j v do-
mačo stajo. To izpolnjevanje 
dolžnosti, ta nagon do dela, to 
samo po sebi umevno udejstvo-
vanje pri izpolnjevanju vseh 
nalog so na jbol j ganljiv dokaz 
zvestobe naših najboljših pri-
jatel jev — živali. 

i o 
GROŽNJA 

Nestroy je bil dobra duša. 
Nobeni muhi ni maral skriviti 
lasu, k a j šele kakemu višje or-
ganiziranemu bit ju. Nekega 
dne pa bi vendarle skora j po-
stal žrtev velike skušnjave. 
Tako je bilo: Dobri Nestroy je 
sedel na vrtu neke gostilne in 
mirno obiral gn ja t . To je opa-
zil petelin, ki se mu je zaiipno 
približal, ga postrani pogledal 
ter ga z bleščečimi očesi prosil 
za košček jedi. Ljubka živali-
ca je pojedla že cel košček 
kruha in ko ni bilo več ničesar, 
je s kljunom jezno vsekala po 
Nestroyjevi prazni roki. To 
mu je bilo pa lq že preveč 
"Proč, nenasitna žival," je 
siknil, "če t ako j ne zbežiš, te 
naročim kot pečenko!" 

Washington, D. C. 
Dopisništvo C e n t r a l n e g a 

Presbiroa pri Kral j . Poslani-
štvu je obvestilo izseljensko 
časopisje, da je poslanik kra-
ljevine Jugoslavije g. Konstan-
tin Fotič dvakrat zaporedoma, 
po nalogu kral j , vlade poslal 
protestne note vladi Zedinje-
nih držav Amerike, proti pro-
glašenju hrvaškega kral jes tva 
v Rimu. 

Prva nota je bila oddana po 
ministru g. Fotiču državnemu 
tajniku Cordel Hull-u 12. ma-
ja 1941 leta. V te j noti je vla-
da kral jevine Jugoslavije od-
ločno protestirala proti stvar-
jenju tako imenovane neodvis-
ne hrvaške države, smatra joč 
ta nezakoniti poskus Nemčije 
za ničvreden. 

Druga nota je bila oddana 
24. m a j a 1941 leta. G. posla-
nik Fotič je v t e j noti, poslani 
g. Summer Welles-u, v imenu 
kraljevine Jugoslavije prote-
stiral oklicanju hrvaškega kra-
ljestva v ceremonijalu 18. ma-
ja v Rimu, ter smatra okrnje-
n je integritete jugoslovanske 
narodne teritorije in odceplje-
nje hrvaškega naroda od J u -
goslavije za nezakoniti čin. 

V prvi noti je jasno podčrta-
no, da je hrvaški narod v vladi 
generala g. Dušana Simoviča 
to tem svojih zakonitih pred-
stavnikov, ki istočasno z osta-
limi Slovenci in Srbi vodijo 
borbo za osvobojenje Jugosla-
vije, v kateri je vključena i te-
ritorija Hrvaške, ter da Hrva-
t j e in Srbi še nada l je vodijo 
složno delo za skupne in legi-
timne cilje, pod žezlom Nj . 
Vel. Kra l ja Petra II in narod 
ne dinastije Karadžordževi-
čev, in katerega vsi Slovenci in 
Srbi in Hrva t je pr iznavajo za 
svojega zakonitega kra l ja . 

Na te dve noti, je državni 
podtajnik g. Summer Welles 
poslal kraljevini Jugoslaviji 
potom njenega poslanika v 
Washingtonu g. Konstantina 
Fotiča sledečo noto: 
'Sir: 

Cast mi je potrditi p re jem 
Vase note od 12. maja, 1941 le-
ta, ki se je nanašala na tako 
imenovano s tvaranje "Neod-
visne Hrvaške Države." Vza-
mem na znanje , da krkl jevska 
jugoslovanska vlada želi da iz-
razi svoj najodločnejši protest 
proti tefnu nezakonitemu po 
stopanju Nemčije in da smatra 
ta čin ničvrednim in vse posto-
pan je v vezi s postavrjenjem 
tako imenovane "Neodvisne 
Hrvaške Države" katere edini 
namen je razcepl jen je narod-
nega ter i tori ja kraljevine Ju-
goslavije. 

"Isto želim da potrdim pre* 
jem Vaše note od 24. ma ja 
1941 leta, poslane v vezi s ta-
mošnjim ugovorom podpisa-
nem v Rimu 18. ma ja 1941 le-

"SVOBOpNI FRANCOZI" 

Skupina francoskih vojakov, kakoršni se v armadi "svobodnih Francozov" 
bore na strani Britancev pri prodiranju v Sirijo. Ti Francozi se torej bijejo 
proa lastnim rojakom, ki Sirijo branijo. 

ZLATA KNJIGA 
ki smo jo izdali za petdesetletnico 

"Amerikanskega Slovenca" 
je s stališča slovenske zgodovine in drugače nad-
vse zanimiva knjiga. Vsaka slovenska hiša bi jo 
naj imela v svoji hiši. Naročite jo, C O / " * 
stane samo V / v 

Kdor pa želi naročiti tudi Spominsko knjigo ki 
je bila izdana za štiridesetletnico "Amerikan-
skega Slovenca" pred desetimi leti, katerih ima-
mo še nekaj na roki, tak dobi obe skupaj, to je 
Spominsko knjigo od 40 letnice in se-
danjo Zlato knjigo, obe za samo £ 

Naročila sprejema: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

ta, in v katerem so odstopljeni 
Italiji integralni deli teritori-
je Jugoslavije. Sprejmem na 
znanje, da kraljevska jugoslo-
vanska vlada protestira proti 
t e j novi žalitvi integritete nje-
ne narodne teritorije in proti 
odcepljen ju hrvaškega naro-
da, kateri potom svojih zako-
nitih predstavnikov v kral jev-
ski vladi nada l ju je boj za 
osvobojenje Jugoslavije v ka-
teri je vklučena i ter i tori ja 
Hrvaška, in kateri pr iznavajo 
kot svojega zakonitega k ra l j a 
Nj. Vel. Kra l ja Petra II. 

"Dovolite mi da se Vam za-
hvalim na ljubeznivosti, s ka-
terimi ste izrazili Vaše stališče 
in istočasno n a j ponovim obso-
jan je in indignacijo ameriške 
vlade in naroda proti vpadu in 
t rgan ju Jugoslavije od strani 
raznih držav, ki so podpisale 
Tripart i tni pakt . 

Izvolite sprejeti . Ekselenca^ 
še enkrat izraze mojega na j -
globokejšega spoštovanja. 

Za di'žavnega t a j n i k a : 
Summer Welles, s. r. 

Odgovor g. S u m m e r Wel-
les-a sam po sebi govori dovolj 
jasno in je stvaren primer in 
diplomatski dokument veLike 
politične in mednarodne važ-
nosti, ki bo ostal zapisan z zla-
timi črkami v zgodovini Jugo-
slavije in njenih narodov. V 
najusodepolnejšem trenotku 
naše zgodovine, ko je stoletni 
sovražnik Slovencev, Hrvatov 
in Srbov poskušal da zopet 
stre vse naše pravične upe. in 
cilje, pohodil vso našo zemljo 
in jo raztrgal na majhne 
koščke. Zedinjene d r ž a v e 
Amerike so pred celim svetom 
in celokupno mednarodno jav-
nostjo ponovile svoje prizna-
nje, vdanost in simpatije na-
pram naši državi in pogaže-
nim narodom Jugoslavije. V 
trenotku, ko se izvesne brat-
ske države niso upale priznati 
pravico na obstanek Jugosla-
vije, je ta velika zemlja 
ne samo priznala njeno vlado 
v pregnanstvu ter n jene pred-
stavnike hrvaškega naroda v 
vladi generala g. Dušana Si-
moviča, temveč je tudi strogo 
obsodila vsako cepl jenje in 
tvor jenje novih državic na te-
lesu nedeljive jugoslovanske 
države. 

Mi smo prepričani, da če ta 
glas ameriške vlade odjeknit i 
veselo v vseh kra j ih k j e r pre-
bivajo Srbi, Hrvati in Sloven-
ci, v zatirani Jugoslaviji , k j e r 
je naš narod zasužnjen, poli-
tično obsojen na smrt. Naš na-
rod bo vedel ceniti da v svoji 
največj i nesreči ni sam, za-
puščen, temveč se za njega bri-
ga ena velika zemlja, ki se 
bori za iste ideale. 

Naše izseljenstvo, ki se jako 
zanima za razvoj dogodkov v 
svoji stari domovini, bo gotovo 
veselo ko sliši za to mnenje 
ameriške vlade. 

o 
Sreča — ki je ni bilo 

Nenavadeh spor je nastal 
med nekim šibeniškim proda-
jalcem srečk državne razred-
ne loterije in nekim kmetom iz 
okolice. Kmet je namreč do-
bil telefonsko obvestilo, da je 
na njegovo srečko padel večji 
dobiček. Mož se je podvizal in 
hitel v mesto, tam so mu pa 
povedali, da je dobitek padel 
na neko drugo številko. Kmet 
je pa vložil tožbo proti proda-
jalcu srečk,od katerega zahte-
va večjo odškodnino, češ, da 
ga je napačno sporočilo spra-
vilo v zagato. Po njem so pla-
nili upniki in jih ne more več 
odgnati. Prav tako pravi, da 
je imel stroške ker je zaradi 
napovedane sreče pogostil svo-
je pr i ja te l je . 

Krava ga je sunila 

V l jubl jansko bolnico je bil 
pripel jan posestnik France 
Koncilja, iz Kresnic, katerega 
je krava nevarno sunila v oko. 
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PIERRE L' ERMITE: 

Ljubezen - soprog ali Bog? 
Iz francoščine z dovoljenjem avtorja. 

"Da, Gilbert, zelo jo ljubim. Tako torej 
mislim, da bi bilo prav, da si zagotoviva 
čimprej datum najine poroke." 

"No, Lucija, če. že tako ljubite svojo 
župnijo, pišite še danes gospodu župniku, 
naj nama rezervira 15. oktober." 

"Zvečer mu bom pisala. Toda pismo sa-
mo ne bo zadostovalo!" 

"Kaj še, moj Bog!" 
Lucija pogleda Gilberta naravnost v 

oči: "Z ozirom na prisrčne odnošaje, v ka-
terih živimo z gospodom župnikom, bi bilo 
umestno, da ga osebno obiščeva in mu 
sporočiva, da se nameravava poročiti, ker 
ne bi hotela, da bi izvedel za to šele od 
drugih." 

"Gotovo," se vmeša oče, "le pojdita in 
predstavita gospodu župniku žrtev!" 

"Kakšno žrtev? Lucijo ali mene?" 
"Vas seveda! Vidite, dragi Gilbert, mi 

možje smo žrtve. Napram ljubezni smo 
brez moči. Skrivnost zakonske sreče tiči 
v popuščanju. Cemu bi se spuščali v bitke, 
ki so za nas že vnaprej izgubljene? To 
sem vam povedal zato, da bi vam prihra-
nil nepotrebno šolo. Tako sem jaz, ko 
sem se ženil . . ." 

"Pojdi, pojdi, Henrik!" se vmeša že ne-
koliko vznemirjena mama. 

. . . nosil nazaj zavihane ovratnike. Ka-
ko dobro se počutiš, če imaš trde ovratni-
ke. Spočetka sem se ji upiral, navsezadnje 
sem se moral pa le vdati. Česen se mi do-
pade, dobiti ga ne morem nikjer . . ." 

"Toda, Henrik, upam da ne boš nadalje-
val." 

"Česen je izvrstna jed, vsemogočno 
zdravilo. Imam dedno sredozemsko bole-
zen. Ne boste mi verjeli, da mi je bilo po-
tem, ko so me oropali česna, v največji 
užitek, da sem se na Lyonskem kolodvoru 
sprehajal ob marseillskem vlaku, ki diši 
po Česnu, po tem česnu, ki ga moja sopro-
ga tako neusmiljeno preganja." 

"Kakšni nasveti za bodočega zeta!" 
"Nikakšni nasveti, le ugotovitve! Bolje, 

da smo si na jasnem. Moja mala Lucija 
napravi iz mene, vse kar hoče. In vendar 
sem ugleden gospod, oficir častne legije, 
in inženirji čakajo na moja povelja." 

"Torej, dragi tast, posnemal vas bom. 
Popuščal bom na vse črti." 
• Gilbert se obrne k svoji zaročenki: "Lu-
cija, danes, jutri, vedno vam bom na raz-
polago . . . 

"Ce mi boste le res!" 
"Res, res." 
"Torej kar začniva! Kdaj bova šla v 

Pariz?" 
"Kadar želite. Ta teden bom popolnoma 

prost." 
"Torej se bova odpeljala jutri zjutraj 

ob pol devetih. Mislim, da ni prezgodaj? 
Predstavila vas bom našemu župniku, go-
spodu Pauletu. Skupno bomo določili da-
tum poroke in izbrali cerkev. Ali sogla-
šate?" 

Gilbert se nasmeje: "Kako ne bi sogla-
ša) po vsem tem, kar je pravkar povedal 
vaš papa! Služabnik sem služabnice Go-
spodove !" 

"Torej bi služabnica Gospodova bila ze-
lo zadovoljna, če bi hoteli obiskati njene-
ga župnika in malce pokramljati z njim. 
On naju bo poročil. Le če imate vi morda 
med svojimi znanci ali sorodniki kakega 

duhovnika . . 
"Ne; poznam sicer nekaj duhovnikov, ki 

so bili nekoč moji profesorji, pa nisem več 
v stikih z njimi." 

"Torej drži kakor sva se dogovorila. 
Priznajte, da sva uredila po obedu precej 
stvari." 

"In še kako važnih!" pripomni Gilbert. 
"Toda kaj vendar delate tamle, Lucija?" 

Lucija razgrne belo platno, ki ga drži v 
rokah. Nekaj rdečih vrtnic je že vtkanih. 
Zaročenec ga vzame v roke in ogleduje. 
Nato de vzhičeno: "Zdi se mi, da bo iz te-
gale nastal prt?" 

"Da, namizni prt z ducatom enakih ser-
viet." 

"In tale ljubka stvarca bo krasila najino 
bodoče gnezdeče, kajne?" 

Lucija odvrne: "Ne, gospod, priprav-
ljam jo za dobrodelno dražbo, (Dobrodel-
na dražba je v Franciji zelo priljubljena. 
Cerkev namreč ne dobiva za podporo svo-
jih revežev nikakih prispevkov od države. 
Zato požrtvovalne imovitejše gospe pro-
dajajo na dražbi svoja ročna dela v korist 
revnih.) ki se bo vršila 8. decembra." 

"Kaj pa je ta srečna dražba?" 
"Ce jo hočete videti, vas bom peljala s 

seboj." 
"Ste vse to sama napravila?" nadaljuje 

Gilbert in motri delo z rastočim zanima-
njem. 

"Ah, ne! Prt je skupno delo mojih pri-
jateljic. Vsaka dela na njem osem do pet-
najst dni in ga nato preda drugi naprej." 

"Komu boste prodale to čudo?" 
"Na dražbi. Celo vi ga boste lahko do-

bili." 
"Draženje bi pač pomenilo smrt ža mo-

jo mošnjo." 
"Za bližnjega v potrebi ne bi smela 

biti nobena žrtev prevelika." 
"No, se bomo pač žrtvovali!" 
"Celo zelo ugledni gospodje prihajajo 

ob večerih, ko se vrši dražba, pomagat go-
spodu župniku pri draženju. Vi, ki ste slo-
več advokat, bi tudi lahko ob priliki pre-
vzeli mesto dražbenega cenilca." 

"Ali menite, da se ne bi dobro izkazal?" 
Papa je posegel vmes: "Ah, veste, Gil-

bert, res se izplača iti na 'dražbo. Je čisto 
svojevrstna zabava. Lani je direktor neke 
velike pariške banke prodal majhno klo-
basico za bajeslovno ceno' in zraven ni bi-
lo niti česna! Naša župnija je ena sama 
družina." 

"Odlično," zamnnra Gilbert, "videli bo-
mo. Toda treba je predvideti vse. Kaj če v 
oni četrti ne bova našla stanovanja? Kaj 
če bi bilo treba menjati župnijo?" 

Lucija se ne vda: "Ga bova že našla, 
naprosila sem gospoda župnika, naj nama 
pomore pri iskanju." 

"Ce bo le ustregel vaši prošnji?" 
"Uverjena sem! Kot oče skrbfzame!" 
V tem trenutku je prišel iskal Gilberta 

brodnik, da bi ga prepeljal čez Seino na 
kolodvor. Mladi advokat je tedaj končno 
odločil, da se bosta z "Lucijo naslednjega 
dne našla na kolodvoru, da obiščeta žup-
nika Pauleta. 

Gilbert je dospel že skoraj na onstran 
Seine, ko je Lucija še" gledala za njim in 
mu mahala z robčkom v slovo. 

"Res očarljiv mladenič!" je ušlo Luciji-
ni materi. 

SVOJI K SVOJIMI 
Slovenci, slovenska društva in slovenska podjetja, naro-
čajte svoje tiskovine vedno le v slovenski tiskarni. — Naša 
tiskarna izdeluje vse tiskovine za posameznike, društva in 
druge, LIČNO in POCENI. ' 

TISKARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cermak Road, Tel. Canal 5544 CJhicagô  Illinois 

Nevarnega razbojnika so 
prijeli 

V Košakih so orožniki pr i je-
li 27 letnega Avgusta Germa, 
ka terega so že dolgo časa za-
sledovali zaradi roparskega 
n a p a d a , požiga in številnih 
vlomov, pri nekem viničarju v 
Peklu. Germ je izvršil razboj -
ništvo v F r a j h a m u na Pohor-
ju, k j e r j e zažga l posestniku 
Ačku njegovo žago, da je ta-
ko izvabil v pozni noči l judi 
gasit , na to pa je hotel Ačkovo 
s tanovanje oropati. Tam je pa 
naletel na Ačkovo ženo Juh-
jano, katero je napade l in jo 
nevarno poškodoval. Pozimi je 
pobegnil čez mejo, ker je izve-
del da ga zas leduje jo , na po-
mlad $e je pa zopet vrnil in so 
ga pri jel i . 

Najnovejše vesti najdete v 
dnevniku "Amer. Slovencu P' 

Jubilej 

V Ljubl jan i je pred nedav-
nim slavil 75 letnico ž ivl jenja 
slovenski kipar profesor Aloj-
zi j Repič. Rojen je bil v Vrh-
polju pri Vipavi leta 1866. Je 
odličen slovenski umetnik-ki-
par. Njegovo delo je tudi spo-
menik goriškega nadškofa in 
kardinala Missia na Sv. gori 
pri Gorici in nešteto drugih 
del, kakor evangelisti na priž-
nicah v blejski in v cerkvi v 
Rajhenburgu . Pr ik len jen na 
bolniški stol je v krogu svoje 
družine praznoval svoj 75. roj-
stni dan. 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Rs» 
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

J. M. Trunk: 

ki jih ima v zalogi naša Knjigarna. Columbia in Victor plo-
šče so po SOc. Vocal lion plošče pa p o 35c. Manj, kakor tri 
plošče ne pošiljamo po pošti, razven če naročnik plača pošt-
nino sam, ki pride 6c. od plošče. Od naročil vsaj treh 
plošč, pa plačamo poštnino mi. 

COLUMBIA PLOSCE 
25001—Na ofceti, 

Juhu polka, harmonika 50 
25040—Hojer Valček, 

Pečlarska Polka, Hojer Trijo....$0.50 
25041—Coklarska Koračnica, 

Triglavski Valček, Hojer Trio.. .50 
25059—Jaka na St. Clairu, Polka 

Clevelandski Valček, Ho.ier Trio .50 
25062—Ribenška pelka, 

Pošter tanc, Hojer Trio - .50 
25069—Stari Šoflš, 

Moja Micka, polka. Hoyer trio 50 
25072—Moj prijatelj, 

Štajerska, Hojer Trijo 50 
25074—Kje je moja Ljubica, 

Sokolska Koračnica, Hojer Trio .50 
25093—Poja Francka Polka, 

\ Potepuh valček, harmonike 50 
25095—Treba ni moje Ljubce 

plavšati — Ko ptičica ta mala 
Udovich Lausche 50 

25078—Dunaj ostane Dunaj, korač., 
Neverna Ančka, valček. Hoyer 

trio - 50 
25104—Gozdič je ž« zelen, 

Po gorah je ivje, Udorich 
l.ausche ..:...., 50 

25105—Kak ribcam dobro gre, 
Ciganski otrok, Udovich 

Lausche 50 
25108—Od kje si dekle ti doma, 

Zgaga polka, Frank Lovšin, 
harmonika 50 

25115—Jest pa eno ljubco Imam, 
Imam dekle v Tirolah, Udovioh 

Lausche 50 
25124—Moji tovargi so me na-

pravli — V Šmihelu jaz hišico 
imam, Udovich Lausche 50 

25129—Gozdni valček, 
Veseli Godec, polka, Hojer trio .50 

25135—Večerni valček, 
Hopsasa polka, Hoj«r trio 50 

25138—Ribenčan urban polka, 
Vesela Urška valček, 

Hojer trio - 50 
25139—Uspavanka, 

Kadar boš ti vandrat šu, 
Udovich Lausche 50 

25140—Pleničice je prala, 
Kaj mi nuca planinca, 

Udovich Lausche 50 
25143—Samo Tebe Ljubim, valček, 

Krasna Karolina, polka, Hoyer 
trio 50 

25144—Pojmo veseli zdravičko, 
Hišica pri cest' stoji, Udovič, 

Lausche 50 
niča, — Kranjski valček, slov. 

25149—61ovenska Naordna korač-
kmečka godba 50 

25152—Vesela polka, 
Franci valček. 

Slov. Kmečka godba '.50 
25169—Mornar, 

Ne bom se možila, 
Udovich Lausche 50 

25175—Spomin iz Ljubljane, 
Večerna polka. 

Harmonika orkester 50 
25183—Štajerska, 

Galop, Deichman orkester 50 
25184—Ti marjanca polka, 

Daj daj srček nazaj, 
Deichman orkester 50 

25185—Z veselim srcem voSčim, 
Moj očka ima konjiča dva, 

Moški kvartet Presern 50 
25186—Sem hodu res zanjo, 

Micika ali hočeš ti moža, 
Moški kvartet Presern 50 

35187—O j kod bova vandrala, 
Kaj pa ti pobič, 

Moški kvartet Presern 50 

25189—Dekle, kdo bo tebe troštau, 
Jaz pa ..vrtec bom kopala, 

Udovich, Lausche 50 

PLOŠČE POD TEM NASLOVOM 
SE N E DOBIJO VEČ, 

ker jih družbe ne izdelujejo več. Ima-
mo pa jih mi še nekaj komadov v za-
logi. Dokler zaloga traja so na raz-

polago. 
25084—Nočni Čuvaj, 

Pevec na note, 
Člani kvarteta Jadran 50 

25091—Oj pastirčki, Božji Ljub-
ljenci — Vsi verni kristjani, 

Anton Subel bariton £ 50 
26131—Kdor hoče furman biti, 

Lovska. — A. Krnjev In F. Mo-
horcic duet 50 

VICTOR PLOŠČE I 
V-23005—Za Velikonočno nedeljo, 

Prvi in drugi del. Adrija Fevci..50c 
V-23008—Dunaj ostane Dunaj, 

Pod dvojnim orlom, Olbrigs Zi-
Trio SOc 

80334—Gozdni zvok Trumplan, 
Franco Polka, Dietchman ork 50c 

V-23025—Oh, Oh ura že bije, 
Po jezeru bliz Triglava. Mirko 

Jelačin SOc 
V-23026—Pobič sem star šele 18 let, 

Jurii Benko vzemi Lenko. Mirko 
Jelačin SOc 

V-23027—Mene pa Glava Boli, 
Pa Kaj to more biti. M. Jelačin.,50c 

V-23028—Vsi so Prihajali, 
Mlniar. Mirko Jelačin 50c 

80180—Badnjak, 
Božič. Jadran Moški kvartet- 50c 

VOCALION PLOSCE 
Vocalion plošče so vse angleške. 

Med temi je mnogo zelo popularnih 
komadov, ki jih uporabljajo na avto-
matičnih mašinah po gostilnah itd. 
Vocalion plošče stanejo samo 35c. ko-
mad. Manj ko tri plošče po pošti ne 
pošiljamo. 

04810—Paradise in the moonlight, 
When I first laid eyes on you. 

Gene Autry „— 35c 
15974—Jolly Coppersmith, 

Skaters Waltz — The Viking Ac-
cordion Band 35c 

15982—Bartenders dream, 
Beer Chasers polka. — 

Bee Gee Tavern Band 35c 
15984—Hie polka, 

Night Cap. 
Bee Gee Tavern Band 35c 

15985—Beer Barrel polka, 
What will you have. 

Bee Gee Tavern Band 35c 
15986—On the hcjuse, 

Swinging the bottle. 
Bee Gee Tavern Band 35c 

15987—One too many, 
Broken pretzel polka. 

Bee Gee Tavern Band 35c 
4678—Penny Serenade 

Rainbow valley. — Dick Jur-
gens and his orchestra. 35c 

4832—Roller Skating on a rainbow, 
ijuote and unquote. — Jan Gar-

ber and his orchestra 35c 
04781—Go to sleep my darling ba-

by — Birmingham jail. 
The Dezurik Sisters ..._ 35c 

04809—Little Sir Echo, 
I just want you. — Gene Autry..35c 

Do 50 tisoč hrvaških delav-
cev je določenih, da gre jo v 
Nemčijo delat, ker Nemci sami 
de la jo !e s kanoni. P rav i jo : su-
ženjsko delo. Brezdvomno. Ali 
pa čuti jo tudi ti Hrvati sami, 
da g re jo v Nemčijo kot suž-
n j i? Podvomim. Kdor nima 
dosti soli v glavi, vidi le za-
služek, denar . Suženjstvo gor 
ali dol. Kako bo z zaslužkom 
in dena r j em, je pač zadeva 
teh delavcev samih, ako se na 
delo samo niti ne oziramo. Ce 
de la jo tudi 12 ur in so zado-
voljni z zaslužkom, pa dobro. 
Morda bo imela od take t rume 
delavcev veliko dobička slo-
bodna Hrvaška , s a j utegne 
priti n a z a j iz Nemčije denar-
ja , da nič k a j . Well, to je za-
deva tistih, ki se z d a j sončijo 
v novi Hrvaški. Vsa j j az bi pa 
bil mnen ja , da ne bo dosti pe-
nezov, ker večina posebno ta-
kih delavcev, ki gre jo le radi 
d e n a r j a tudi na n a j t e ž j e delo, 
ali so morda prisil jeni iti na 
tako delo, po rab i sproti ka r 
zasluži, in če je t r eba pri tem 
denar skozi okno metati . 

Trenotno je delo, t renotno 
tudi denar . . . in da l je moč 
možganov, ko j ih je itak malo, 
ne sega. 

* 

Kakor pri zadnji vojski, o 
kateri so rekli, da bo t r a j a l a 
le nekaj tednov, k večjemu le 
n e k a j mesece\ , pa se je raz-
tegnila na štiri leta, se tudi pri 
sedanj i vojski p o r a j a j o r azna 
"p re rokovan ja , " ali spravl ja-
jo na dan "p r e rokovan j a " iz 
že davnih dni. Neke vrste pre-
rokovanje je tudi razno ugiba-
nje , ki se nanaša na razvi tek 
dogodkov v bl ižnj ih ali bolj 
oddal jenih dneh. Beseda je po-
gostoma v rabi. "T-o in to je bi-
lo prerokovano . . . davno že 
so prerokovali . . . stari so pre-
rokovali . . ." N e k a j sličnega 
se sliši vsak dan. Gola beseda, 
vsakdanj i izraz. Rabi se, pa 
nihče ne misli ali premiš l ju je , 
ali ima kako jedro, in kakšno 
bi bilo tako jedro. Beseda za-
doni in zdoni kakor zdonl 
vsak glas. 

Pre rokovanje tako ali t ako 
se nanaša na bodočnost, na 
čas, ki šele pride. Iz že znanih 
in jasnih razlogov se ugiba ne-
ka j o razvitku dogodkov prihod-
nj ih dni. To ni nobeno prero-
kovanje , ker dogodki se lahko 
res t ako razvi je jo , kakor se o 
njih ugiba, lahko pa popolno-
ma drugače. Pri vsem tem se 
pa le govori o bodočnosti, ka-
kor da bi človek videl v bo-
dočnost. Ko se je začel razvi-
tek na Balkanu v zadnj ih 
dneh, so napovedali, recimo, 
prerokovali , ker je šlo za bo-
dočnost, da bo tako in tako, da 
bodo Nemcem prišli za hrbe t , 
korakal i morda celo v Berlin. 
Koliko je dat i n a t ake "napo-
vedi," celo le na t aka ugiba-

n j a , je z d a j jasno, ko je prišlo 
do razvitkov, in se je vse raz-
vilo prav v nasprotno smer. 

Prerokovanje , prerokba v 
pravem pomenu besede je na-
poved nečesar, kar se bo dogo-
dilo v bodočnosti, in se, ko 
pride čas, brezpogojno tudi 
dogodi, uresniči, kakor je bi-
lo prerekovano. Bodočnost ima 
p ied seboj le vsevedni Bog, 
noben človek, in če so bili med 
l judmi resnični preroki , so bili 
pravi preroki, ker so odkrivali 
dogodke v bodočnosti po bož-
jem navdihnenju , z božjo po-
močjo. Pravi in resnični pre-
rok v pravilnem pomenu be-
sede mora priti pri svojih na-
povedih o bodočnosti z božjo 
poverilnico, z dokazom, da mu 
je sam Bog dal vpogled v bo-
dočnost iz tega in t ega name-
na. 

K j e r ni t ake poverilnice, ali 
ni strogo določenega namena , 
čemu bi kdo imel pogled v bo-
dočnost, ki je edinole božje 
območje,se lahko govori o pre-
rokovanju, a m p a k ni pravo 
prerokovanje . Pri vsem tem je 
vrlo malo na tem, ako se je 'to 
in ono tudi tako dogodilo, ka-
kor je bilo "prerokovano". Se 
d o g a j a j o res čudoviti pojavi 
glede bodočnosti, in t a pano-
ga človeškega ž iv l jenja o slut-
n j ah itd. je še vrlo malo znana 
pri vsem dosedanjem napred-
ku človeške duševne analize. 
S takimi golo človeškimi "pre-
rokovanj i " pravo in pravilno 
prerokovanje na sebi ni v zve-
zi, recimo bolj na tanko, vera, 
katol iška vera, in le katoliška 
vera je edina prava vera, nr-
ma nobene vezilne zveze, ka-
kor je vera zah tevana pri, re-
cimo, božjih prerokovanj ih . ' 

t o je' 'treba pojasnt t t prud 
javnost jo, ker se pojmi meša-
jo, se meša pravo prerokova-
n je s prav vsakim "preroko-
van jem," in izgleda, kakor bi 
se od vernega katol ičana ne-
kako zahtevalo, da bi moral 
"verovat i" v vsako — preroko-
vanje, dasi je le "prerokova-
n j e . " 

Ker so tudi "p re rokovan ja " 
zavita pri sedan jem s tanju 
znan ja še v temo, ne gre za 
nobeno "vero." Ni ravno iz-
ključeno, da bi kaka napoved 
iz kakega psihoanali t ičnega 
razloga ne bila pravilna in res-
nična, t o r a j res "verodostoj-
na ," in se bo uresničila, ampak 
tudi odklonitv, t o r a j "nevera , " 
ni brez nobene krivde, ker ni 
točne božje poverilnice. Zani-
miv pojav so t a k a "prerokova-
n j a , " še v f i lmu so obdelali na-
povedi znanega Nost radamu-
sa, a m p a k za vsakega lahko 
vel ja p ravec : t ake i't, or leave 
it, vzemi ali pusti, kakor ho-
češ. 

Širite in priporočajte l i s t 
''Amerikanski Slovenec!" 

Naročilom je prid jati vsakokrat potrebni znesek. Po 
C. O. D. (to je po poštnem povzetju) p l o š č ne pošiljamo 
drugače, razven, če želi naročnic plačati poštne stroške za 
C.O.D. sam. Za najmanjšo pošiljatev po C.O.D. računa po-
šta 17c. Kdor želi to prihraniti naj pošlje potrebni znesek v 
čeku ali Money odru z naročilom in sicer na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road Chicago, Illinois 

Jacob Gerend Furniture Co. 
Priporočamo naš p^rebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči. 

Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

704-706 North 8th Street, Sheboygan, Wis. 
Telefon: 85 — Res. 4080-W 

Učite se angleščine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena f l i t 
in stane samo: 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, IUinois 


